
A-FRAME MUZZLE LOADER BULLETS - 50 CAL (.429") 240GR HOLLOW
POINT 10/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at velocities in
excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 50 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016293
Mfr. No.: 502405
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 240
Quantity: 10
Delivery weight: 0.191kg
UPC: 713351502405

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT 10/BOX

Einführung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung für die AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET. Diese
Geschosse sind speziell für Muzzleloader und schwere Revolver konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie die Geschosse sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie nur die Geschosse, die für Ihren Muzzleloader oder Revolver geeignet sind.
Halten Sie die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und offenen Flammen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Verpackung und die Geschosse auf Beschädigungen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften für den Umgang mit Munition in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihr Muzzleloader ordnungsgemäß gewartet und funktionsfähig ist, bevor Sie die
Geschosse verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, die Geschosse in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie beim Laden und Abfeuern des Muzzleloaders eine sichere Distanz zu anderen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Muzzleloaders frei von Verstopfungen ist, bevor Sie die Geschosse
laden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Spezifikationen Ihres Muzzleloaders, um sicherzustellen, dass die
Geschosse kompatibel sind.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihres Muzzleloaders.
Achten Sie darauf, die richtige Technik beim Laden und Abfeuern anzuwenden, um Unfälle zu vermeiden.
Nach dem Abfeuern, reinigen Sie den Lauf des Muzzleloaders gründlich, um Rückstände zu entfernen und die
Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht verwendbare Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition, um sicherzustellen, dass Sie
alle Vorschriften einhalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung Ihrer AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an die zuständigen
Behörden in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Vorfälle den Behörden zu melden und regelmäßig
auf Rückrufupdates über die EU Safety GatePlattform zu überprüfen. Sicherheit steht an erster Stelle, und durch die
Einhaltung dieser Richtlinien tragen Sie zu einem sicheren Umgang mit Ihren Geschossen bei.
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AFrame Muzzle Loader Bullets Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing AFrame Muzzle Loader Bullets. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand all sections before using the bullets.
Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect bullets before use. Do not use if there are signs of damage or corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Ensure you are using the correct caliber and grain for your firearm.
Only use bullets in firearms that are designed to handle such ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate eye and ear protection when using
firearms.
Loading and Unloading:

Load bullets only when you are ready to shoot.
Unload your firearm in a safe area, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.

Shooting Environment:
Ensure you are in a designated shooting area.
Be aware of your surroundings and ensure no people or animals are in the line of fire.

Misfires: If a bullet fails to fire, keep the firearm pointed downrange and wait for at least 30 seconds before
attempting to unload.
Alcohol and Drugs: Never use firearms or ammunition under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the correct caliber (50 Caliber) and grain (240 GR) for your firearm.
Review the firearm's manual for specific loading instructions.

Loading the Firearm:

Open the action of the firearm.
Insert the AFrame Muzzle Loader Bullet into the chamber carefully.
Close the action securely, ensuring it is locked.

Firing:

Aim at your target.
Squeeze the trigger gently to fire.

PostFiring:

After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before handling.
Store any remaining bullets in a safe location.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Contact your local waste management authority for proper disposal
methods.
If you have defective bullets, do not attempt to disassemble them. Follow local guidelines for disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product recalls, or further assistance, please refer to the appropriate local authorities or your
point of purchase. Always stay informed about product safety updates and guidelines.

Thank you for prioritizing safety while using AFrame Muzzle Loader Bullets. Your responsible handling of ammunition
contributes to a safer shooting environment for everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT BULLET

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para las balas AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET, calibre
.50 (0.429") y 240GR Hollow Point. Esta guía está diseñada para ayudarte a usar el producto de manera segura y
eficaz, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para el propósito previsto.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones.
En caso de un incidente o un producto defectuoso, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las balas AFRAME únicamente en rifles de avancarga y revólveres pesados
compatibles.
Equipamiento de seguridad: Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Condiciones de disparo: Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas ni
animales en la línea de tiro.
Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, en su envase original para evitar daños.
Manejo: Nunca manipules las balas con las manos húmedas o sucias para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu rifle o revólver esté descargado antes de cargar.
Inserta la bala AFRAME en la recámara del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Comprueba que la bala esté bien colocada y asegurada.

Uso:

Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Dispara solo en áreas designadas y seguras.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Desecho
No deseches las balas de manera irresponsable. Consulta las leyes locales sobre la eliminación de
municiones.
Si tienes balas no utilizadas o defectuosas, contacta a un profesional para su correcta eliminación.
Nunca incineres las balas ni las expongas a fuentes de calor.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre las balas AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener a mano el
número de lote y la información del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu experiencia de tiro de
manera segura y responsable.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: AFRAME
MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL
(.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Wprowadzenie
Witamy w instrukcji bezpieczeństwa dotyczącej pocisków AFrame® do muszkietów i ciężkich rewolwerów. Niniejszy
dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji o
jego właściwościach i sposobie użycia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zminimalizować ryzyko i zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle i rękawice, podczas obsługi pocisków.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z pocisków, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia
mienia lub zranienia osób trzecich.
Upewnij się, że jesteś odpowiednio przeszkolony w zakresie używania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj pocisków, które zostały uszkodzone lub mają widoczne oznaki zużycia.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest odpowiednia do użycia z pociskami o kalibrze 50 Cal (.500.501).
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i amunicji.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z ekspertem lub specjalistą w
dziedzinie broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednią broń palną, która obsługuje pociski o kalibrze 50 Cal (.500.501).
Sprawdź, czy wszystkie elementy broni są w dobrym stanie technicznym.

Załadunek pocisków:

Otwórz opakowanie i upewnij się, że pociski są w dobrym stanie.
Delikatnie załaduj pociski do komory broni, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Użytkowanie:

Upewnij się, że masz pełną kontrolę nad bronią podczas strzelania.
Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania, które są odpowiednie i bezpieczne.

Po zakończeniu strzelania:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed przetransportowaniem lub
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska lub punktami zbiórki odpadów niebezpiecznych w
celu uzyskania informacji o prawidłowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej.

Zgłaszanie problemów
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktów lub incydentów, zgłoś to odpowiednim
władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór pocisków AFrame® i życzymy bezpiecznego użytkowania!



AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET
50 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa AFrame® kuulien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. AFrame® kuulat on suunniteltu erityisesti muunnelmiin, joissa
vaaditaan luotettavaa ja tehokasta ammusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät kuulia vain laillisesti hyväksytyissä aseissa.
Säilytä kuulat lasten ulottumattomissa.
Tarkista kuulat ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei niissä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä kuulia, jotka ovat vanhentuneita tai vahingoittuneita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Pidä ase aina lukittuna, kun sitä ei käytetä.
Tarkista aseen ja kuulan yhteensopivuus ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:

Varmista, että aseesi on puhdas ja kuiva ennen kuulan asettamista.
Aseta kuula huolellisesti aseen piippuun.
Varmista, että kuula istuu tiukasti paikallaan.

Käyttö:
Täytä ase tarvittavalla määrällä ruutia ennen kuin asetat kuulan.
Tarkista, että kaikki on kunnossa ennen laukaisua.
Laukaise ase vain, kun olet varma, että se on turvallista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt kuulat ja niiden pakkaukset paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kuulia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Yhteenveto
AFrame® kuulat tarjoavat erinomaisen suorituskyvyn ja turvallisuuden, kun niitä käytetään oikein. Noudata edellä
mainittuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista myös tarkistaa mahdolliset
tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet säännöllisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT 10/BOX

Introduktion
Tack för att du valt AFrame® Muzzle Loader Bullets Swift Bullet. Dessa kulor är designade för användning i muzzle
loaders och tunga revolvrar. För att säkerställa säker användning och maximera prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar och skjuter med ammunition.
Håll ammunitionen utom räckhåll för barn och andra oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen och ammunition.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kulorna är av rätt kaliber för ditt vapen (50 Caliber).
Använd endast kulor av hög kvalitet som är avsedda för muzzle loaders.
Undvik att använda ammunition som har skador eller tecken på korrosion.
Ladda aldrig ditt vapen med mer ammunition än vad som rekommenderas av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och skjut endast på säkra och tillåtna platser.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av ammunition:

Kontrollera att du har rätt typ av kulor (AFrame®).
Se till att du har rätt mängd krut och tändsystem.

Laddning av vapen:

Använd en laddstav för att försiktigt ladda kulan i pipan.
Se till att kulan är ordentligt placerad och att det inte finns något skräp i pipan.
Ladda krutet enligt tillverkarens rekommendationer.

Säkerhetskontroller:

Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Kontrollera att det inte finns några hinder i pipan innan du skjuter.

Skjutning:

Ta en säker ställning och rikta vapnet mot målet.
Använd alltid ett säkert avstånd från andra personer och djur.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar, och var beredd på rekyl.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvänd ammunition och tomma förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt hanterar och återvinner ammunition och dess
förpackningar.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AFrame® Muzzle Loader Bullets Swift Bullet,
vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik användning av våra
produkter.
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Pokyny pro bezpečnost produktu AFRAME MUZZLE
LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429")
240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Nicméně, je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika spojená s jeho použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze v souladu s určeným účelem a podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poškozen.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu, neprodleně kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se střelivem vždy noste ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Zajistěte, aby bylo okolí bezpečné a bez překážek před výstřelem.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá a zda není zablokována.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo staré náboje.
Po použití zbraň vždy důkladně vyčistěte a uchovávejte na bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a použití
Instalaci provádějte v souladu s pokyny výrobce a používejte pouze doporučené příslušenství.
Před každým použitím se ujistěte, že všechny součásti jsou správně nainstalovány a bezpečně upevněny.
Při použití dodržujte následující kroky:

Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu.
Nabijte zbraň podle pokynů výrobce.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že je bezpečné střílet.
Stiskněte spoušť a proveďte výstřel.
Po výstřelu zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je vše v pořádku.

Pokyny pro likvidaci
Použité náboje a obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené náboje, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT
BULLET 50 CAL. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


